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Gamintojas nuolat tobulina visus tipus ir modelius. Todél,
pasilikdami teise keisti forma, jrangg ir technologijg, tikimés
JUsy supratimo.

Pikto-
grama

Paaiskinimas

Perskaitykite instrukcija

Su savo naujojo prietaiso privalumais susipa-
Zinsite atidZiai perskaite nurodymus, pateiktus
Sioje instrukcijoje.

N

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Apie prietaisg glaustai

Pikto-
grama

Paaiskinimas

Visg instrukcija rasite internete

ISsamia instrukcijg rasite internete pagal QR
koda Sios instrukcijos priekiniame puslapyje
arba jvede techninés priezitiros numerj ties
home.liebherr.com/fridge-manuals.
Techninés priezidros numeris nurodytas speci-
fikacijy lenteléje:
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Fig. Atvaizdo pavyzdys

Prietaiso tikrinimas

Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo
pazeidimy. Jei turite pretenzijy, kreipkités j
prekybos atstovg arba j klienty aptarnavimo
tarnyba.

Nuokrypiai

Si instrukcija galioja daugiau nei vienam
modeliui, todél joje gali pasitaikyti neatitikimuy.
Skirsniai, skirti tik tam tikriems prietaisams,
pazyméti zvaigzdute (*).

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus ir
atlikty veiksmy rezultatas

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus pazy-
méti p.

Atlikty veiksmy rezultatai pazyméti >,

Vaizdo jrasai
Vaizdo jraSus apie prietaisus rasite Liebherr-

(=)

Hausgerate YouTube kanale.

Si naudojimo instrukcija galioja:

RB.. |525i/528i
SRB.. | 526i / 528i / 529i

1 Apie prietaisa glaustai

1.1 Tiekimo apimtis

Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo pazeidimy.
Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekybos atstovg arba j
klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 10.4 Klienty aptarnavimo
tarnyba)

Siuntg sudaro Sios dalys:

- pastatomas prietaisas,

- jranga (atsizvelgiant j modelj),

- montavimo priemonés (atsiZzvelgiant j modelj),

- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»

- techninés priezilros broSira,

1.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga
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Fig. 1 Atvaizdo pavyzdys

3 Temperatiros sritis
(A) Saldytuvo skyrius (C) SalCiausia zona
(B) BioFresh
|ranga
(12) Reguliuojama buteliy
lentyna
(13) Nutekéjimo anga

(1) Valdymo elementai

(2) Ventiliatorius su
FreshAir aktyviosios
anglies filtru

(3) Reguliuojamo plocio
lentyna

(4) Lentyna

(5) VarioSafe

(6) Fruit & Vegetable-Safe
dangtis

(7) Fruit & Vegetable-Safe

(8) Meat & Dairy-Safe

(9) Fisch & Seafood-Safe*

(10) InfinitySpring*

(14) Duomeny skydelis

(15) Lentynélé buteliams
(16) Buteliy laikiklis
(17) Lentynélé konservams

(18) VarioBox

(19) Déklas kiauSiniams

(20) Dézuté sviestui

(21) NeSimo rankenos virSuje
(gale) ir apacioje (prie-
kyje)

(22) Reguliavimo kojelés prie-
kyje, ratukai gale

(11) HydroBreeze*

Pastaba

P IS gamyklos pristatytos lentynos, stalCiai arba krepse-
liai numatyti optimaliam energiniam efektyvumui. Taciau
iSdéstymo pokyciai nurodyty jstimimo galimybiy, pvz.,
lentyny Saldytuvo skyriuje, ribose neturi jokio poveikio
energijos sgnaudoms.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Bendrieji saugos nurodymai

1.3 SmartDevice

SmartDevice yra sujungimo sprendimas Jisy Saldytuve.

Jei JUsy prietaisas palaiko SmartDevice arba yra tam
paruosStas, savo prietaisg galite greitai ir lengvai prijungti
prie WLAN. Su SmartDevice programéle savo prietaisg galite
valdyti iS mobiliojo galinio prietaiso. SmartDevice programe-
léje galite naudoti papildomas funkcijas ir nustatymo gali-
mybes.

SmartDevice palai- Prietaisas palaiko SmartDevice. Noré-

kantis prietaisas:  dami prijungti savo prietaisg prie
WLAN, turite atsisiysti SmartDevice
programéle.

Daugiau informa- smartdevice.liebherr.com
cijos apie Smart-
Device:

SmartDevice
programélés atsi-

siuntimas:
|diege ir sukonfiglrave SmartDevice
programéle, savo prietaisg su Smart-
Device programéle ir prietaiso funkcija
WLAN (Zr. WLAN) prijungti prie savo
WLAN.

Pastaba

Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi-
joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

1.4 Prietaiso paskirtis

Naudojimo paskirtis

Prietaisas skirtas tik maisto produktams

vésinti namy arba panasioje | namy aplinkoje.

Cia priskiriamas, pvz., naudojimas

- personalo virtuvése, pensionuose su pusry-
Ciais;

- kai jj naudoja sveciai sodybose, viesbu-
Ciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimo
vietose;

- vieSajam maitinimui ir teikiant panasias
paslaugas didmeninéje prekyboje.

Prietaisas neskirtas maisto produktams

uzsaldyti.

Prietaisas neskirtas naudoti kaip jmontuo-

jamas prietaisas.

Naudoti visais kitais tikslais draudziama.

Numatomas netinkamas naudojimas

Draudziama naudoti tokiems naudojimo tiks-

lams:

- medikamentams, kraujo plazmai, laborato-
rijy preparatams ar panasioms medziagoms

ir produktams pagal Medicinos produkty

direktyvag 2007/47/EB sandéliuoti ir vésinti;
- naudoti potencialiai sprogiose aplinkose;
Prietaisg naudojant ne pagal paskirt] galimi
laikomos prekés pazeidimai ar ji gali sugesti.
Klimato klasés

Priklausomai nuo klimato klasés, prietaiso
parametrai yra apskaiCiuoti veikti ribotoje
aplinkos  temperatlroje. Jusy prietaiso
klimato klasé nurodyta duomeny skydelyje.

Pastaba

» Norédami uztikrinti nepriekaistinga
eksploatavima, laikykités nurodytos
aplinkos temperaturos.

Klimato klasé |aplinkos temperatdrai nuo
SN 10 °Ciki 32°C
N 16 °C iki 32 °C
ST 16 °C iki 38 °C
T 16 °C iki 43 °C
SN-ST 10 °C iki 38 °C
SN-T 10 °C iki 43 °C

1.5 Atitiktis

Saltne$io kontliro sandarumas patikrintas. Prietaisas
atitinka specialias saugumo taisykles ir atitinkamas direk-
tyvas.

ES rinkai: prietaisas atitinka Direktyvag 2014/53/ES.
GB rinkai: prietaisas atitinka Radio Equipment Regulations
2017 SI 2017 No. 1206.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo inter-
neto adresu: www.Liebherr.com

.BioFresh* skyrelis atitinka skyrelio, skirto Saltai laikyti,
reikalavimus pagal DIN EN 62552:2020.

1.6 SVHC medziagos pagal REACH regla-

menta
Ties  toliau  pateikta  nuoroda  galite  patikrinti,
ar Jlsy prietaise yra SVHC medZiagy pagal

REACH reglamenta: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 m. kovo 1 d. informacijos apie energijos varto-
jimo Zenklinimg ir ekologinio projektavimo reikalavimus
galima rasti Europos gaminiy duomeny bazéje (EPREL).
Ties Sia nuoroda https://eprel.ec.europa.eu/ rasite gaminiy
duomeny baze. Cia busite paraginti jvesti modelio koda.
Modelio kodas nurodytas duomeny lenteléje.

2 Bendrieji saugos nurodymai

Rapestingai saugokite naudojimo instrukcija,
kad galetuméte bet kada ja pasinaudoti.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Bendrieji saugos nurodymai

Jeigu prietaisg perduosite toliau, tuomet
perduokite naudojimo instrukcija kitiems savi-
ninkams.

Noredami tinkamai ir saugiai naudotis prie-
taisu, prieS naudodamiesi atidziai perskaity-
kite naudojimo instrukcijg. Visada laikykités
joje pateikty nurodymuy, saugos ir jspéjamuyjy
nuorody. Jie / jos yra svarbis (-ios), norint
saugiai ir nepriekaistingai jrengti bei eksploa-
tuoti prietaisa.

Pavojai naudotojui:

- Vaikams ir asmenims, turintiems fiziniy,
jutikliniy ar protiniy negaliy, arba patirties ir
ziniy stokojantiems asmenims, Sj prietaisg
leidziama naudoti tik su priezitra arba tik
tuo atveju, jei jie buvo instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisg, ir suvokia su
tuo susijusius pavojus. Neleiskite vaikams
zaisti su prietaisu. Valyti ir atlikti naudotojo
atliekamg technine prieziirg vaikams be
priezidros draudziama. 3-8 mety vaikams
krauti produktus j prietaisg ir iS jo iSkrauti
leidziama. Jaunesni nei 3 mety vaikai turi
laikytis nuo prietaiso atstumo.

- Kistukinis lizdas turi bGti lengvai pasie-
kiamas, nes susiklosCius avarinei situacijai,
prietaisg bltina greitai atjungti nuo srovés.
Jis turi bdti uz galinés prietaiso sienelés.

- Norédami iSjungti prietaisg i$ tinklo, trau-
kite uz kiStuko. TaCiau netraukite uz laido.

- Atsiradus gedimui, iStraukite kiStuky is
lizdo arba iSjunkite saugiklius.

- Nepazeiskite maitinimo laido. Neeksploa-
tuokite prietaiso su pazeistu maitinimo
laidu.

- Bet kokius prietaiso remonto darbus arba
pakeitimus gali atlikti tik klienty aptar-
navimo tarnyba arba specialiai iSmokyti
specialistai.

- Prietaisg montuokite, prijunkite ir utilizuo-
kite tik pagal instrukcijoje pateiktus nuro-
dymus.

- Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg
del klaidingo prijungimo prie stacionariojo
vandens jvado.*

Gaisro pavojus:

- Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas
(duomenys duomeny skydelyje) yra
nekenksmingas aplinkai, taciau degus. ISsi-
liejes Saldymo agentas gali uzsidegti.

- Nepazeiskite Saldymo sistemos vamz-
deliy.

- Prietaiso viduje nedirbkite su uzsidegimo
Saltiniais.

- Prietaiso viduje nenaudokite jokiy elek-
tros prietaisy (pvz., drékintuvy, Sildytuvy,
ledy ruoSimo aparaty ir pan.).

- Jei iSsiliejo SaltneSis: nuo iSsiliejimo
vietos patraukite atvirg ugnj arba uzde-
gimo Saltinius. Gerai iSvédinkite patalpa.
Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai.

- Prietaiso viduje nelaikykite jokiy sprogiyjy
medziagy arba aerozoliy balionéliy su
degiaisiais dispergentais, pvz., butanu,
propanu, pentanu ir pan. Tokius aerozoliy
balionélius atpazinsite pagal ant jy esan-
Cius uzrasus arba atviros liepsnos simbolj.
Dujoms nutekéjus, jos gali uzsidegti nuo
elektriniy daliy.

- Degancias zvakes, lempas ir kitus daiktus
su atvira liepsna laikykite toliau nuo prie-
taiso, kad prietaisas neuzsiliepsnoty.

- Alkoholinius gérimus arba kitokj alkoholj
laikykite tik sandariai uzdarytoje taroje.
Alkoholiui istekéjus, jis gali uzsidegti nuo
elektriniy daliuy.

Nukritimo ir parvirtimo pavojus:

- prietaiso cokolio, stalCiy, dury ir pan.
nenaudokite vietoj pakopos arba atramos.
Ypac neleiskite to daryti vaikams.

Pavojus apsinuodyti maisto produktais:

- nevartokite maisto produkty, kuriy galio-
jimo laikas pasibaiges.

Nutirpimy, nusSalimy ir skausmo sukélimo

pavojus:

- Jeigu prie Salty pavirSiy ar uzsSaldyty /
atvésinty produkty reikia liestis ilgiau,
butina imtis atitinkamy saugos priemoniy,
pvz., uzsimauti pirstines.

Galite susizaloti ir sugadinti prietaisa:

- galima susizaloti karsStais garais. Nenaudo-
kite atitirpinimui jokiy elektriniy Sildytuvy
arba valymo garu jrenginiy, atviros ugnies
ar atitirpima spartinanciy aerozoliy.

- NesSalinkite ledo astriais daiktais.

Prispaudimo pavojus:

- Atidarydami ir uzdarydami duris, nekiskite
ranky j lanksta. Gali bati prispausti pirstai.

Prietaiso piktogramos:

piktograma gali bati ant kompresoriaus. Ja

Zymima kompresoriaus alyva ir nurodoma

apie §j pavojy: gali sukelti mirtj prarijus

arba patekus j kvépavimo takus. Sis nuro-
dymas svarbus tik perdirbant medzZiagas.
Veikiant normaliu rezimu joks pavojus
nekyla.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Touch & Swipe ekrano veikimo principas

Simbolis yra ant kompresoriaus ir zymi
pavojy, kurj kelia degios medziagos. Nenuk-
lijuokite lipduko.

Toks arba panaSus lipdukas gali bati gali-
néje prietaiso puséje. Ji rodo, kad duryse ir
| (arba) korpuse yra vakuumg_ izoliuojancios
| (VIP) arba perlito plok$tés. Sis nurodymas
p/ svarbus tik perdirbant medZiagas. Nenukli-

S juokite lipduko.

Laikykités kituose skyriuose pateikty jspéja-
mujy ir kity specialiyjy nuorody:

Simbolis

Aprasymas

Back {5

Trumpai
»Atgal“:

perSokama per vieng meniu lygmenj
atgal.

palieskite piktograma

Back {é

Piktograma lieskite

3 sekundes:
PerSokama atgal j bisenos rodmen;.

»Atgal®

»

Rodyklé su laikrodziu:

uztrunka daugiau nei 10 sekundziy,
kol ekrane rodomas kitas rodmuo.

PAVOJUS Zymi tiesiogine pavojinga situacija, : —
A kurios pasekmeé, jeigu nepavyko » » » Rodyklé su nurodytu laiku:
iSvengti, yra mirtis arba sunkds 25 5s 10s uztrunka nurodyta laika, kol ekrane
kdno suzalojimai. rodomas kitas rodmuo.
|SPEJIMAS |Zymi pavojinga situacijg, kurios _ Piktograma  ,Nustatymy meniu
A pagekmg’:, jeigu nepavyko iSvengti, :@ atidarymas*:
gali buti mirtis arba sunkis kiino peréjimas | nustatymy meniu ir jo
suzalojimai. atidarymas.
ATSARGIAl | Zzymi pavojingg situacijg, kurios Jei reikia: nustatymy meniu eikite
A pasekmé, jeigu nepavyko ié_ven_g’_ci, prie norimos funkcijos.
gali bt lengvi arba vidutinio (zr. 3.21 Nustatymy meniu atida-
sunkumo kiano suzalojimai. rymas)
DEMESIO | Zymi pavojinga  situacijg, kurios Atverkite piktograma ,ISpléstinis
pasekmé, jeigu nepavyko iSvengti, —e meniu“:
gali buti daikty sugadinimas. @) peréjimas | iSpléstinj meniu ir jo
Pastaba iymi. naudingus nurodymus ir atidarymas.
patarimus. Jei reikia: eikite iSpléstiniame meniu

3 Touch & Swipe ekrano veikimo
principas

Savo prietaisg galite valdyti Touch & Swipe ekrane.
Touch & Swipe ekrane (toliau vadinamas ekranu), spuste-
lédami arba braukdami pasirinkite prietaiso funkcijas. Jei
10 sekundziy ekrane neatliksite jokio veiksmo, rodmuo
perSoks arba j virSesnjjj meniu, arba tiesiai | blsenos
rodmen;j.

3.1 Navigacija ir simboliy aiSkinimas

prie norimos funkcijos.

(Zr. 3.2.2 ISpléstinio meniu atida-
rymas)

10 sekundziy jokiy

veiksmy

Jei 10 sekundziy ekrane neatliksite
jokio veiksmo, rodmuo perSoks arba
j virSesnjjj meniu, arba tiesiai |
bldsenos rodmen;.

Atidarykite duris ir

vél uzdarykite.

Jei atidarysite duris ir jas vél uzdary-
site, rodmuo perSoks atgal | bisenos
rodmen;j.

Pastaba: ekrano paveiksléliai vaizduojami su angliSkomis

Paveiksléliuose rodomi jvairls simboliai, skirti narSyti
ekrane. Sioje lenteléje apraSomi Sie simboliai.
Simbolis Aprasymas
Trumpai palieskite ekrana:
funkcijos aktyvinimas / iSaktyvi-
nimas.

b

Pasirinkimo patvirtinimas.
Submeniu atidarymas.

Ilgai spauskite ekrang su nurodytu
laiku (pvz., 3 sekundés):

funkcijos arba vertés aktyvinimas /
iSaktyvinimas.

sgvokomis.

3.2 Meniu

Prietaiso funkcijos paskirstomos skirtinguose meniu:

Meniu Aprasymas

Pagrindinis meniu | Jeigu  jjungsite prietaisa, tuomet

automatiskai atsirasite pagrindiniame
meniu.

IS Cia pateksite prie svarbiausiy prie-
taiso funkcijy, | nustatymy meniu ir
iSpléstinj meniu.

Braukite j deSine arba j kaire:
narSymas meniu.

@

Settings

Nustatymy meniu

Nustatymy meniu yra kitos prietaiso
funkcijos, skirtos prietaisui nustatyti.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos




Naudojimosi pradzia

Meniu Aprasymas

ISpléstinis meniu | ISpléstiniame meniu yra specialios prie-
taiso funkcijos, skirtos prietaisui nusta-
tyti. Prieiga | iSpléstinj meniu apsau-

gota skaiciy kodu151.

3.2.1 Nustatymy meniu atidarymas

» BRGEN »

Settings

(@»

§

Fig. 2 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Nustatymy meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

3.2.2 Ispléstinio meniu atidarymas

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Fig. 4 Atvaizdo pavyzdys, prieiga su skaiciy kodu 151
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> ISpléstinis meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

3.3 Rimties rezimas

Jei neliesite ekrano 1 minute, ekranas persijungs j rimties
rezima. Rimties rezimu rodmens rySkumas yra prislopintas.

3.3.1 Rimties rezimo iSjungimas

» Ekrang trumpai palieskite pirstu.
D> Rimties rezimas baigtas.

4 Naudojimosi pradzia

4.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia)

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

QO prietaisas pastatytas pagal montavimo instrukcijg ir
prijungtas,

Q iS prietaiso vidaus ir nuo jo paSalintos visos lipniosios
juostelés, lipniosios ir apsauginés plévelés bei transpor-
tavimo fiksatoriai,

Q iS stalciy iSimtos visos reklamos.

O Touch & Swipe ekrano veikimo principas yra zinomas.
(Zr. 3 Touch & Swipe ekrano veikimo principas)

Jjunkite prietaisg Touch & Swipe ekrane:
P Jei ekranas yra rimties rezime: trumpai palieskite ekrana.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Refrigerator 20 C

Refrigerator

Fig. 5 Atvaizdo pavyzdys

> Rodomas bisenos rodmuo.

D> Prietaisas atvésina iki gamykloje nustatytos tikslinés
temperatiros.

D> Prietaisas paleidziamas demonstraciniu rezimu (rodomas
blsenos rodmuo su DEMO): Jei prietaisas pasileidzia
demonstraciniu rezimu, demonstracinj rezimg galite iSak-
tyvinti per kitas 5 minutes. (zr. Demonstracinis rezimas)

Kita informacija:

- Paleiskite InfinitySpring. (Zr. 4.2 InfinitySpring eksploata-
cijos pradzia*) *

- Paleiskite HydroBreeze. (Zr. 4.3 HydroBreeze eksploata-
cijos pradzia*) *

- Paleiskite SmartDevice. (zr. 1.3
(Zr. WLAN)

SmartDevice) ir

Pastaba

Gamintojas rekomenduoja:

P Maisto produkty sudéjimas: palaukite mazdaug 6
valandas, kol bus pasiekta nustatyta temperatara.

P Laikykités laikymo nuorody. (zr. 5.1 Laikymo nuorodos)

Pastaba
JUs jsigysite priedus Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

4.2 InfinitySpring eksploatacijos
pradzia*
Jei Jsy prietaisas yra su InfinitySpring, prie§ pirma karta

naudodami i$ vandens sistemos InfinitySpring turite iSleisti
org ir iSvalykite InfinitySpring.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Laikymas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

0 Vandens jungtis prijungta. Zr. Installation Guide arba
montavimo instrukcija. .

O Vandens bakas jstatytas. Zr. Installation Guide arba
montavimo instrukcija. _

@ Vandens filtras jdétas. Zr. Installation Guide arba monta-
vimo instrukcijg.*

Q4 Prietaisas prijungtas iki galo.

4.2.1 Oro isleidimas iS vandens sistemos

P Atidarykite prietaiso duris.

» Prispauskite stikline prie InfinitySpring dalytuvo apatinés
dalies.

D> Virsutiné dalis iSlenda ir j stikling teka oras arba vanduo.

P Teskite procesg, kol vanduo j stikline pradés bégti tolygia
srovele.

D> 1§ vandens sistemos iSleistas oras.

4.2.2 InfinitySpring valymas
(Zr. 9.6.5 InfinitySpring valymas*)

4.3 HydroBreeze eksploatacijos
pradzia*

Jei Jusy prietaisas yra su HydroBreeze, prie§ pirma karta
naudodami iSvalykite HydroBreeze.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

QA Prietaisas prijungtas iki galo.

» |Svalykite HydroBreeze. (Zr. 9.6.6 HydroBreeze valymas*)
P Pripildykite vandens baka. (Zr. 8.10.1 Vandens bako pripil-

dymas)
» Aktyvinkite HydroBreeze. (Zr. HydroBreeze*)

5 Laikymas

5.1 Laikymo nuorodos

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus
P Prietaiso maisto produkty srityje nenaudokite jokiy elek-
triniy prietaisy, jei jy nerekomenduoja gamintojas.

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sgnaudos ir
sumazéja vésinimo galingumas.

» Neuzdenkite védinimo angy.

Atsizvelkite j Siuos laikymo nurodymus:

- Niekuomet neuzstatykite oro angy prie galinés sienelés.

- Neuzdenkite oro angy prie ventiliatoriaus.

- Produktus, kurie lengvai praranda skonj arba prisigeria
kvapo, supakuokite j uzdarus indus arba uzdenkite.

- Supakuokite Zalig mésg arba zuvj j Svarius, uzdarus indus.
Taip neleisite mésai arba Zuviai liestis su kitais maisto
produktais arba ant jy laséti.

- Laikykite skyscius uzdaruose induose.

- Maisto produktus laikykite atstumu, kad oras galéty
laisvai cirkuliuoti.

- Maisto produktus laikykite pagal duomenis ant pakuotes.

- Visada galioja ant pakuotés nurodytas trumpiausias
galiojimo laikas.

Pastaba
Nesilaikant Siy nurodymuy, maisto produktai gali sugesti.

5.2 Saldytuvo skyrius

Prietaise dél oro cirkuliacijos skirtingose vietose nusistato
skirtingos temperatdros zonos. Skirtingas temperatiros
zonas rasite prietaiso ir jrangos apzvalgoje. (Zr. 1.2 Prietaiso
ir jrangos apzvalga)

5.2.1 Maisto produkty suskirstymas

P Virsutiné sritis ir durys: laikykite sviestg, sirj, konservus
ir tateles.

P Salciausia temperatdros zona: laikykite lengvai gendan-
¢ius maisto produktus, pvz., paruostus patiekalus.

5.3 BioFresh

Palyginti su jprastu vésinimu, BioFresh skyrelyje laikomy
jvairiy Svieziy maisto produkty laikymo trukmé yra ilgesné.

Pastaba

Temperatdrai nukritus Zemiau 0 °C, maisto produktai gali

prisalti.

» Salciui jautrias darzoves, pvz., agurkus, baklazanus, cuki-
nijas, ir SalCiui jautrius tropinius vaisius laikykite Saldy-
tuvo skyriuje.

5.3.1 Fruit&Vegetable-Safe@ s ©

Cia nusistato beveik 0 °C laikymo klimatas. Sandarus
dangtis uztikrina nuolatinj drégnuma. Sis laikymo klimatas
tinka nesupakuotiems maisto produktams, kurie pasi-
Zymi didele natdralia drégme (pvz., salotoms, darZzovéms,
vaisiams) laikyti.

Oro drégnumas stalCiuje priklauso nuo sudéty produkty
drégmés kiekio ir nuo to, kaip daznai stalCius atidarine-
jamas. Oro drégnumg galite reguliuoti. (Zr. 8.9 Drégmeés
reguliavimas)

Maisto produkty suskirstymas*

P Laikykite nesupakuotus vaisius ir darzoves.
Jei oro drégnumas per didelis:

P Sureguliuokite oro drégnuma. (Zr. 8.9 Drégmés regulia-
vimas)

5.3.2 Meat & Dairy-Safe <

Cia nusistato beveik 0 °C laikymo klimatas. Sis laikymo
klimatas skirtas jautriems maisto produktams (pvz., pieno
produktams, mésai, Zuviai, desrai) laikyti.*

Cia nusistato beveik 0 °C laikymo klimatas. Sis laikymo
klimatas skirtas jautriems maisto produktams (pvz., pieno
produktams, mésai, desrai) laikyti*

Maisto produkty suskirstymas*
P Laikykite sausus arba supakuotus maisto produktus.

5.3.3 Fish & Seafood-Safe -2°¢c <> ¥ | o%¢
¥

Cia nusistato -2 °C ir 0 °C laikymo klimatas. Sis laikymo
klimatas skirtas sausiems arba supakuotiems maisto
produktus (pvz., pieno produktams, mésai, Zuviai, jaros géry-
béms, desrai) laikyti.

StalCiuje yra Fish & Seafood padéklas, kurj galite perstumti
arba iSimti.

JUs galite temperatira nustatyti Touch & Swipe ekrane.
Padalyti | skirtingas temperatiros zonas galima tik jstacius
Fish & Seafood dékla. (Zr. Temperatira)

Galimi tokie temperatury deriniai:

oc | oc | 2| ooc | [-2oc] 2o |

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Laikymas

Fig. 6
I Laikymo trukmés Fruit & Vegetable-Safe saugykloje
Maisto produkty suskirstymas orientacinés vertés*
Orientaciné laikymo trukmeé aktyvinus HumidityPlus*
\X- / Ziediniai kopUstai esant1°C |iki 21 dienos
- N”ﬂ Brokoliai esant1°C | iki13 dieny
Cikorijos esant1°C |iki 27 dieny
Salotinés sultenés esant1°C |iki 19 dieny
Zirniai esant1°C |iki 14 dieny
) Lapiniai kopastai esant1°C |iki 14 dieny
Fig. 7 . .
» Optimaliai vésinimo funkcijai uZtikrinti: Fish & Seafood | Morkos esant1°C | iki 80 dieny
padékla jdékite kaip parodyta (Zr. Fig. 7) paveikslélyje. Cesnakai esant1°C | iki 160 dieny
» Temperatlros zona -2 °C: laikykite Sviezias jlros gérybes
arba Zuvij. Kaliaropés esant1°C |iki 14 dieny
» Temperatros zona 0 °C: laikykite pieno produktus arba v o o -
supakuota mésa. Gazinés salotos esant1°C |iki 13 dieny
Prieskoninés Zolés esant1°C |iki 13 dieny
Pastaba - — :
Geriausias energijos sanaudas pasieksite, esant tempera- | Porai esant1°C |iki 29 dieny
A °s = .
tlry deriniui 0 °C /0 °C. Grybai esant1°C |iki 7 dieny
Esant temperatiry deriniui -2 °C / 0 °C ir -2 °C / -2 °C, —— S — -
energijos sagnaudos Siek tiek padidéja. Ridikeliai esant1°C | iki 10 dieny
Briuselio kopUstai esant1°C |iki 20 dieny
5.4 Laikymo terminai Sparagai esant1°C |iki 18 dieny
Nurodyti laikymo terminai yra tik orientaciniai. épinatai esant1°C |iki 13 dieny
Maziausia maisto produkty laikymo trukme priklauso nuo | Garbanotieji kopastai |esant1°C | iki 20 dieny
ant pakuotés nurodytos datos.
" Vaisiai
5.4.1 Saldytuvo Skyr'us Abrikosai esant1°C |iki 13 dieny
Taip pat galioja ant pakuotés nurodytas trumpiausias galio- | gpyoliai esant1°C | iki 80 dieny
jimo laikas.
Kriausés esant1°C |iki 55 dieny
5.4.2 BioFresh Gervuogés esant1°C |iki 3dieny
Laikymo trukmeés Meat & Dairy-Safe saugykloje orienta- Datulées esant1°C |iki 180 dieny
cinés vertés*
Braské tle° iki 7 di
Orientaciné laikymo trukmeé iSaktyvinus HumidityPlus* rasxes esan C_|iki7dieny
Fi tl°C |iki7di
Sviestas esant1°C |iki 90 dieny 1905 esan 7 dieny
Mélyné tle° iki 9 di
Kietasis suris esant1°C |iki1ll0 dieny eynes esan C |9 dieny
Avieté tl1°C |iki3di
Pienas esant1°C |iki12 dieny vietes esan i > dieny
tai tle° iki 7 di
DeSra, pjaustyta mésa |esant1°C |iki 8 dieny Seib-en al — esan ¢ I I dle.nu
Paukstiona esant1°C | iki 6 dieny Vys$nios, saldzios esant1°C |iki 14 dieny
Kiviai tle° iki 80 di
Kiauliena esant1°C |iki 6 dieny Ma_l _ esan ¢ I I 8 -|enu
Jautiena esant1°C | iki 6 dieny Persikai esant1°C |iki13 dieny
- L t1e iki 20 di
Zveériena esant1°C |iki 6 dieny Slyvos esan C |k eny
Bruknés esant1°C |iki 60 dieny
Pastaba . ° o -
Rabarbara esant1°C ki 13 dien
P Atkreipkite démes;j j tai, kad baltymingi maisto produktai I ' 'eny
genda greiéiaq. Tai r_eiéki_a, jog kiaukutiniai ir vé_iiagyvia! Agrastai esant1°C |iki 13 dieny
;uégseanda greiiau nei Zuvis, o Zuvis sugenda greiciau nei Vynuogés esant1°C | iki 29 dieny
Laikymo trukmés Fruit & Vegetable-Safe saugykloje tLaa(';li(KénsovgﬂlégleS Fish & Seafood-Safe saugykloje orien-
orientacines vertés*
Orientaciné laikymo trukmeé aktyvinus HumidityPlus* Juros gérybés
Darzovés, salotos Véziagyviai esant -2 °C | iki 4 dieny
Artidokai esant1°C |iki 14 dieny Moliuskai esant-2°C |iki 6 dieny
Salierai esant1°C |iki 28 dieny Susiai esant -2 °C | iki 4 dieny

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Energijos taupymas

Laikymo trukmeés Fish & Seafood-Safe saugykloje orien-
tacinés vertés*

Zuvis ‘ esant -2 °C ‘ iki 4 dieny

6 Energijos taupymas

- Visada uztikrinkite gerg oro cirkuliacija. Neuzdenkite
ventiliaciniy angy arba groteliy.

- Neuzdenkite ventiliatoriaus angy.

- Nestatykite prietaiso | vietg, neapsaugotg nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, Salia viryklés, radiatoriaus ir pan.

- Energijos sanaudos priklauso nuo jrengimo salygy, pvz.,
aplinkos temperatiros (Zr. 1.4 Prietaiso paskirtis) . Jei
aplinkos temperatlra yra aukStesné, energijos sanaudos
gali padidéti.

- Kiek jmanoma trumpiau laikykite prietaisg atidaryta.

- Kuo zemesné temperatira nustatyta, tuo didesnés ener-
gijos sanaudos.

- Maisto produkty surisiavimas: home.liebherr.com/food.

- Visus maisto produktus laikykite gerai supakuotus ir
uzdengtus. Taip nesusidarys SerkSnas.

- Maisto produktus iSimkite tik tokiam laikui, kad jie ne per
daug susilty.

- Siltus patiekalus dékite pirmiausia atvésine iki kambario
temperaturos.

- Kai atostogaujate ilgesnj laikg, naudokite HolidayMode
(r. HolidayMode) .

7 Valdymas

7.1 Valdymo ir indikaciniai elementai

7.1.1 Status rodmuo

Fig. 8
(1) Saldytuvo skyriaus
temperatiros indikato-
rius*

(2) Temperatdros indika-
torius BioFresh
(Fish & SeaFood-Safe)*

Fig. 9
(1) Saldytuvo skyriaus
temperatiros indikato-
rius*

(2) BioFresh temperatiros
indikatorius*

Status rodmuo rodo nustatytg temperatira ir tai yra pradinis
rodmuo. IS ten einama prie funkcijy ir nustatymy.

7.1.2 Indikacinés piktogramos

Indikacinés piktogramos suteikia informacijos apie esama
prietaiso blsena.

Piktograma Prietaiso busena

Parengtis (Standby)

Prietaisas arba temperatlros zona
iSjungtas (-a).

Pulsuojantis skaiCius

Prietaisas  veikia. = Temperatira
pulsuoja, kol pasiekiama nustatyta
verte.

/TN Pulsuojanti piktograma

. Prietaisas veikia. Atliekamas nusta-
= tymas.
VTN

7.2 Prietaiso funkcijos

7.2.1 Nuorodos dél prietaiso funkcijy

Prietaiso funkcijos gamykloje nustatytos taip, kad Jisy prie-
taisas pilnutinai veikty.

PrieS keisdami, aktyvindami arba iSaktyvindami prietaiso
funkcijas, jsitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

 Jus perskaitéte ir supratote apraSymus apie ekrano
veikimo principa.

O JUs susipazinote su savo prietaiso valdymo ir indikaci-
niais elementais.

|
Prietaiso iSjungimas

Sis nustatymas leidZia i§jungti visa prietaisa.

Viso prietaiso iSjungimas

Switch off gYce?
Press scree]fllor 3 seconds

Fig. 11
D> ISaktyvinta: ekranas tampa juodas.

WLAN

Su Sia funkcija savo prietaisg prijungsite prie WLAN. Tada
ji per SmartDevice programéle galésite valdyti mobiliajame
galiniame prietaise. Su Sia funkcija WLAN ry$j galésite vél
atjungti arba atkurti.

Daugiau informacijos apie SmartDevice: (zr. 1.3 SmartDe-
vice)

10

* priklausomai nuo modelio ir jrangos


https://home.liebherr.com/food

Valdymas

Pastaba
Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi-
joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

WLAN rySio uzmezgimas pirma karta
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
O SmartDevice programélé

apps.home.liebherr.com).
QO Registracija SmartDevice programéléje baigta.

jdiegta (Zr.

Access Point

Wifcon ctm WiFi

Fig. 13
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> RysSys uzmegztas.

WLAN rysio atjungimas

Fig. 14

B

On Rese .
WiFi {b

Fig. 15
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Rysys atjungtas.

WLAN rysio atkdrimas

Fig. 16

w5 e

Reset.
off Info » Press for 3 yconds. »
WiFi {b %9 Resc WiF

»

Fig. 17

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Atkurti WLAN rySio ir kity WLAN nustatymy gamykliniai
nustatymai.

Informacijos apie WLAN rysj rodymas

RN E

SSID: FritzBox12345678
MAC: 84:7B:EB:1D:2D:C1
Signal: High

Type: CM002

FW:1.0.0

Status: Connected
Fehler: No IP

» »

WiFi

Fig. 19*
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

54
. Temperatiira

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite temperatira.

Temperatira priklauso nuo Siy veiksniy:

- dury atidarymo daznumo,

- dury atidarymo trukmés,

- patalpos, kurioje stovi Saldytuvas, temperatdaros,
- maisto produkty rasies, temperatdros ir kiekio.

Temperatiros zona Rekomenduojamas nustatymas

Saldytuvo skyrius

0 -« (zr. Temperatlros nustatymas
1 BioFresh* BioFresh) *

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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https://apps.home.liebherr.com/

Valdymas

Saldytuvo skyriaus temperatiiros nustatymas

Refrigerator

BioFresh

4 6 L g
Refrigera

Refrigerator 5 C

Refrigerator

BioFresh 0

BioFresh

Fig. 20

Refrigerator 5

AN

BioFresh

Refrigerator 5

21 0<

Refrigerator

BioFresh BioFresh

Fig. 20
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Temperatira nustatyta.
Temperatiiros nustatymas BioFresh

Nustatykite temperatlra per BioFresh B-Value kliento
meniu.

°C
/F Temperatiuros vienetas

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite temperatiros vieneta.
Kaip temperatlros vienetg galima nustatyti Celsijaus arba
Farenheito laipsnius.

Temperatiros matavimo vienety nustatymas

Ve

Temperature unit

Temperature unit

Fig. 22 Atvaizdo pavyzdys: Perjungimas is Celsijaus
laipsniy j Farenheito laipsnius ir atvirksciai.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Temperatlros vienetas nustatytas.

BioFresh B-Value

Temperatira BioFresh skyrelyje pristatant nustatyta ties B5
verte. Blsenos rodmuo ekrane rodo susijusiag nustatytaja
temperatirg BioFresh skyrelyje.

Sig verte galite Siek tiek pakeisti, jei to reikia dél aukstesnés
arba Zemesnés aplinkos temperatdros. Nustatydami verte,
atkreipkite démes;:

Verté | ApraSymas

Bl Zemiausia temperatlra

B1-B4 | Temperatira gali nukristi Zemiau 0 °C, todél maisto
produktai gali lengvai uzsalti.
B5 IS anksto nustatyta temperatira

B9 AukscCiausia nustatyta temperatira
BioFresh B-Value

Nustatymo parinkimas
P Nustatykite verte kliento meniu .

D-Value

D-Value nustatyta Jisy prietaisui i$ anksto ir jos negalima
keisti.

SuperCool

Su Sia funkcija perjungsite didZiausig vésinimo galinguma.
Taip bus uztikrinta Zemesné vésinimo temperatdra.

Funkcija susijusi su Saldytuvo skyriumi Fig. 1 (A).

Naudojimas:
- greitas dideliy maisto produkty kiekiy atvésinimas;

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

» Prekiy sudéjimas j Saldiklio staldiy: sudédami prekes,
aktyvinkite funkcija.

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas .

-arba-

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas per SmartDevice progra-
méle.

Funkcija iSaktyvinama automatiSkai. Po to prietaisas veikia
normaliuoju rezimu toliau. Temperatira nusistato ties nusta-
tyta verte.

N
HolidayMode

Pasirinkus $ig funkcija, uztikrinamas minimalus energijos

suvartojimas ilgesnj laikg nebdnant namuose. Saldytuvo

skyriaus temperatira nustatoma ties 15 °C ir jg pasiekus

rodoma busenos ekrane.

Naudojimas:

- energijos taupymas ilgesnj laikg neblnant namuose;

- blogy kvapy ir pelésio susidarymo iSvengimas ilgesn;j
laika neblnant namuose.

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

P Visiskai iStustinkite Saldytuvo skyriy.
P Aktyvinimas / iSaktyvinimas.
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Valdymas

D> Aktyvinta: Saldytuvo skyriaus temperatira padidinama.
D> ISaktyvinta: prie$ tai nustatyta temperatlra atkuriama
vel.

SabbathMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite SabbathMode.
Jei aktyvinsite Sig funkcija, kai kurios elektroninés funkcijos
bus iSjungtos. Tai reiSkia, kad JUsy prietaisas atitinka religi-
nius zydy Svenciy, pavyzdziui, Sabo, reikalavimus ir ,STAR-K
Kosher sertifikata.

Prietaiso blsena aktyvinus SabbathMode

BUsenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

Visos funkcijos ekrane, iSskyrus funkcija SabbathMode
iSaktyvinimas yra uzblokuotos.

Aktyvios funkcijos lieka aktyvios.

Kai durys uzdaromos, ekranas lieka Sviesus.

Vidaus apSvietimas iSaktyvintas.

Priminimai  nesiuncéiami. laiko intervalas

sustabdomas.

Nustatytas

Priminimai ir jspéjimai nerodomi.

Dury aliarmo néra.

Temperatlros aliarmo néra.

InfinitySpring neveikia.*

Atitirpinimo ciklas veikia tik nurodytu laiku, neatsizvelgiant
j prietaiso naudojima.

Nutrikus elektros srovés tiekimui, prietaisas persijungia

Fig. 24
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> SabbathMode aktyvinta.
> Bisenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

SabbathMode iSaktyvinimas

SabbathMode automatiSkai iSaktyvinamas po 80 valandy.
TaCiau SabbathMode galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
badu:

d ¥

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{ée

Fig. 25
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> SabbathMode iSaktyvintas.

EnergySaver

Si funkcija aktyvina arba iSaktyvina energijos taupymo
rezimg. Jei aktyvinsite Sig funkcijg, prietaise sumazés
energijos sgnaudos, o temperatura padidés 2 °C. Maisto
produktai iSliks SvieZi, taCiau jy galiojimo laikas sutrumpés.

atgal j rezima SabbathMode.
Prietaiso bisena

Pastaba
Sis prietaisas turi instituto ,Institute for Science and
Halacha“ sertifikata. (www.machonhalacha.co.il)

Per STAR-K sertifikuoty prietaisy sarasa
www.star-k.org/appliances.

rasite ties

SabbathMode aktyvinimas

A |SPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti dél sugedusiy maisto produkty!

Jei aktyvinote SabbathMode ir nutriksta elektros srovés

tiekimas, bisenos indikatoriuje nerodomas praneSimas

apie elektros srovés tiekimo nutrikima. Atkdrus elektros

srovés tiekima, prietaisas toliau veikia rezimu SabbathMode.

Nutrikus elektros srovés tiekimui gali sugesti maisto

produktai ir juos vartojant galima apsinuodyti.

Nutrdkus elektros srovés tiekimui:

» maisto produkty, kurie buvo uzsaldyti ir atitirpo, nevalgy-
kite.

SabbathMode

Temperatlros zona | Rekomenduo- Temperatura, esant
jamas nusta- | aktyviam Energy-
tymas Saver
5°C 7°C

v

Saldytuvo
skyrius

Temperatdros

EnergySaver aktyvinimas

5

Fig. 26

N »

EnergySaver

Energy {b EnergySaver
Fig. 27

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Energijos taupymo rezimas aktyvintas.

EnergySaver iSaktyvinimas

y

Fig. 28

Q

EnergySaver

EnergySaver Energysb

Fig. 29

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Energijos taupymo rezimas iSaktyvintas.

HydroBreeze*

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite HydroBreeze.
Kai aktyvinate funkcijg, HydroBreeze generuoja ,BioFresh-
Safe" smulky, Saltg rika. Taip pailgéja nesupakuoty saloty,
darzoviy ir vaisiy, kurie pasizymi didele natdralia dréegme,
laikymo trukmé.

Kai aktyvinate funkcija, HydroBreeze aktyvinamas automa-
tiSkai kas 90 minuciy 4 sekundéms, esant uzdarytoms
durims. Jei atidarysite duris, HydroBreeze bus aktyvintas
automatiskai, atsizvelgiant j nustatyma:

Verté Aprasymas

1 Atidarius duris, HydroBreeze aktyvus 4
sekundes.

2 Atidarius duris, HydroBreeze aktyvus 6
sekundes.

3 Atidarius duris, HydroBreeze aktyvus 8
sekundes.

iSaktyvintas HydroBreeze iSaktyvintas.

(iSankstinis

nustatymas)

HydroBreeze trukme atidarius duris

HydroBreeze aktyvinimas

Pastaba

Kai aktyvinate HydroBreeze, taCiau stalCiuje nelaikote jokiy

maisto produkty, stal¢iaus dugne susidaro kondensatas.

» HydroBreeze aktyvinkite tik tada, kai stalCiuje laikote
maisto produktus.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

QO HydroBreeze iSvalytas. (Zr. 9.6.6 HydroBreeze valymas*)
QO Vandens bakas pripildytas. (Zr. 8.10.1 Vandens bako pripil-
dymas)
HydroBreeze

trukmei:

aktyvinsite,

pasirinke verte HydroBreeze

d
HydroBre

HydroBreeze

Fig. 31 Atvaizdo pavyzdys: HydroBreeze aktyvinimas su 3
verte.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> HydroBreeze aktyvintas.

HydroBreeze iSaktyvinimas

y

Fig. 32

HydroBreeze HydroBrb

HydroBreeze
Fig. 33
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> HydroBreeze iSaktyvintas.

-
CleaningMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite CleaningMode.
Naudojant CleaningMode, galima patogiai iSvalyti prietaisa.

Sis nustatymas susijes su $aldytuvo skyriumi.

»«&5»

HydroBr

Naudojimas:
- I8valykite Saldytuvo skyriy. (Zr. 9.6 Prietaiso valymas)
- I8valykite InfinitySpring. (Zr. 9.6.5 InfinitySpring valymas*)

Prietaiso blsena aktyvinus CleaningMode

Blsenos indikatoriuje nuolat rodomas CleaningMode.

Saldytuvo skyrius i$jungtas.

Vidaus apsSvietimas aktyvintas.

Priminimai ir nerodomi. Neskamba

signalas.

jspéjimai garso

InfinitySpring neveikia*

Prietaiso bisena

CleaningMode aktyvinimas

1

Fig. 34

CleaningMode

CleaningMode

Fig. 35
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> CleaningMode aktyvintas.
> Blsenos indikatoriuje nuolat rodomas CleaningMode.

CleaningMode iSaktyvinimas

CleaningMode automatiSkai iSaktyvinamas po 60 minugiy.
Taciau CleaningMode galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
badu:

14
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Valdymas

d

CleaningMode

CleaningMode Cleaning{éz

Fig. 36
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> CleaningMode iSaktyvintas.
D> Prietaisas atveésina iki pries tai nustatytos temperataros.

NI

/|\

Ekrano rySkumas

Naudodami Sig funkcija, nustatysite ekrano rySkuma.
Galite patys nustatyti tokias rySkumo pakopas:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 %

Ekrano rySkumo nustatymas

NI
N

Display brightness

Fig. 38 Atvaizdo pavyzdys: pakeitimas iS 80 % j 60 %.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano rySkumas nustatytas.

Dury aliarmas

Sis nustatymas leidZia nustatyti laika, kol suskambés dury
aliarmas (zZr. Uzdarykite duris) .

Galima nustatyti Sias vertes:

- 1min.

- 2 min.

- 3 min.

- 1§j.

Nustatymo parinkimas

» Nustatykite verte (zr. 7.3 Klaidy pranesimai) .

AN |vesties blokuoté

Naudodami S§ig funkcijg, aktyvinkite arba iSaktyvinkite
jvesties blokuote. |vesties blokuoté apsaugo, kad jrenginj
netycia valdyty, pvz., vaikai.

Naudojimas:

- apsisaugojimas nuo netikéto funkcijy pakeitimo;

- apsisaugojimas nuo netikéto prietaiso iSjungimo;

- apsisaugojimas nuo netikéto temperatdros nustatymo.

|vesties blokuotés aktyvinimas

Aktyvine jvesties blokuote, galite ir toliau narSyti meniu,
taciau negalite pasirinkti arba keisti kity funkcijy.

ES

Fig. 39

X&,\ »

Entry lock

»

Entry lock

Fig. 40

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> |vesties blokuoté aktyvinta.

|vesties blokuotés iSaktyvinimas

~&
Fig. 41
X
» d
Entry lock Entry lod Entry lock
Fig. 42

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> |vesties blokuoté iSaktyvinta.

Kalba

Naudodami Sig funkcija, nustatysite rodoma klaida.

Galite patys nustatyti tokias kalbas:
- Vokieciy
- Angly

- Prancuzy
- lIspany

- ltaly

- Olandy

- Ceky

- Lenky

- Portugaly
- Rusy

- Kiny

Kalbos nustatymas

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

»

Language

Fig. 44 Atvaizdo pavyzdys, atsiZvelgiant j kalbq ir tempera-
turq

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Kalba nustatyta.

D> Rodmuo perSoka atgal j bisenos rodmen;.

Informacija

Sis nustatymas leidZia nuskaityti informacija apie prietaisa
bei prieiga prie kliento meniu.

Galima matyti tokig informacija, kaip:

- Modelio pavadinimas

- Indeksas

- Serijos numeris

- Techninés priezitros numeris

Informacijos apie prietaisa iSkvietimas

> Braukite indikatoriuje, kol bus rodomi nustatymai .
» Patvirtinkite rodmenj.

» Braukite indikatoriuje, kol bus rodoma informacija.

» Nuskaitykite informacijag apie prietaisa.

.ﬁ Priminimas

Garsinius priminimus rodo garso signalas, vaizdinius -
piktograma ekrane. Garso signalas stipréja ir garséja, kol
baigiamas pranesimas.

Vandens filtro jdéjimas*

Sis prane&imas rodomas, kai reikia pakeisti vandens filtra.
P Keiskite vandens filtrg kas Sesis ménesius.

P Patvirtinkite pranesima.

B> Techninés prieziros intervalas prasideda i$ naujo.

D> Vandens filtras uztikrina optimalig vandens kokybe.

FreshAir aktyviosios anglies filtro pakeitimas

Sis pranesimas rodomas, kai reikia pakeisti oro filtra.

P Kas Sesis ménesius pakeiskite oro filtra.

P Patvirtinkite pranesima.

D> Techninés priezilros intervalas prasideda i$ naujo.

D> Oro filtras garantuoja optimalia oro kokybe Saldytuvo
skyriuje.

Nustatymo aktyvinimas
» Aktyvinimas / iSaktyvinimas .

Demonstracinis rezimas

Demonstracinis rezimas - tai speciali funkcija pardavéjams,
kurie nori parodyti, kaip veikia prietaiso funkcijos. Jei akty-
vinsite demonstracinj rezimg, visos techninés Sal¢io funk-
cijos bus iSaktyvintos.

Jei jjungsite prietaisg ir bisenos indikatoriuje bus rodoma
~.Demo", vadinasi, demonstracinis rezimas jau aktyvintas.

Jei aktyvinsite demonstracinj rezimg ir po to iSaktyvin-
site jj vél, bus atstatyti gamykliniai prietaiso nustatymai.
(Zr. Astata)

Demonstracinio rezimo aktyvinimas

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Model: Xyz 0000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Serial: 00.00§000.0
Service: 00/ P00

3 LIEBHERR

Demo Mode

Fig. 46

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Demonstracinis reZimas aktyvintas.

D> Prietaisas iSjungtas.

P |junkite prietaisg. (zr. 4.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))

> Biasenos indikatoriuje rodoma ,DEMOQ".

Demonstracinio rezimo iSaktyvinimas
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* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Model: Xyz 0000
Index: 00/000
REE R
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Demo Mode

»

Access CN

©,

Demo Mode

G 2

Fig. 48

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Demonstracinis rezimas iSaktyvintas.

D> Prietaisas ijungtas.

» |junkite prietaisa. (Zr. 4.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))

D> Atstatomi gamykliniai prietaiso nustatymai.

Astata

Si funkcija leidzia atstatyti gamyklinius nustatymus. Visi
prie§ tai Jasy atlikti nustatymai atstatomi ties pradiniais
nustatymais.

Nustatymo aktyvinimas
» Aktyvinkite .

7.3 Klaidy pranesimai

Klaidy praneSimai rodomi ekrane. Yra dvi klaidy pranesimy
kategorijos:

Kategorija |ReikSmé

PraneSimas | Primena bendruosius procesus. Jis galite
Siuo procesus atlikti ir taip pasalinti prane-
Sima.

|spéjimas | Rodomas atsiradus veikimo sutrikimy. Be

rodmens ekrane, papildomai skamba signalas.
Garso signalas garséja, kol rodmenj patvir-
tinate spustelédami. Paprastesnius veikimo
sutrikimus galite pasSalinti patys. Dél sudétin-
gesniy veikimo sutrikimy turite susisiekti su
klienty aptarnavimo tarnyba.

7.3.1 |spéjimai

m Uzdarykite duris

PraneSimas rodomas, kai durys per ilgai atidarytos.
Laika, kol bus rodomas pranesimas, galima nustatyti .

P Aliarmo iSjungimas: Patvirtinkite pranesima.
-arba-
» Uzdarykite duris.

Klaida

Sis pranesimas rodomas, kai yra prietaiso klaida. Prietaiso

konstrukcinéje dalyje yra klaida.

P Atidarykite duris.

P UZsirasykite klaidos koda.

P Patvirtinkite pranesima.

D> Garso signalas iSsijungia.

> Rodomas bisenos rodmuo.

P UZzdarykite duris.

P Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 10.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

8 |ranga

8.1 Dury lentynéleé

8.1.1 Dury lentynélés perkélimas / iSémimas

Fig. 49
» Nustumkite lentynéle j virsy.
P IStraukite j priekj.
P Vel jstatykite atvirkstine eilés tvarka.

Fig. 50

Galima naudoti tiek tik viena, tiek ir abi Vario dézutes. Jeigu
reikia pastatyti ypa¢ aukstus butelius, vir§ buteliams skirtos
lentynélés pakabinkite tik vieng dézute.

Lentynélés perkélimas su Vario dézutémis:

A4 4

Fig. 51
P ISimkite j virsy.
P Vel jstatykite bet kurioje vietoje.
Vario dézuciy perkélimas:

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 52
Jei dury lentynélé iSimta:
» ISimkite dézutes.

Fig. 53
» Padékite lentyng ant stalo.

Fig. 54

P IStraukite vidurine laikanciaja dalj Fig. 54 (1).

P |statykite vidurine laikancigja dalj antroje padétyje
Fig. 54 (2).

Fig. 55
P Pakeiskite dézutes.

8.1.2 Dury lentynéliy iSardymas

Dury lentynéles galima iSardyti, norint jas iSvalyti.

Fig. 57
P ISardykite dury lentynéles.

8.2 Lentynos

8.2.1 Lentyny perkélimas / iSémimas

Lentynos iStraukimo stabdikliais yra apsaugotos nuo nety-
¢inio iStraukimo.

)
=
&
J
&

Fig. 58

P Kilstelékite lentyng ir iStraukite | priek|.

> Soniné anga yra atramos padétyje.

P Lentynos perkélimas: pakelkite arba nuleiskite | norima
aukstj ir jstumkite.

-arba-

2R )

Fig. 59
P VisiSkas lentynos iSémimas: iStraukite j priek.
P Lengvesnis iSémimas: nustatykite lentyna jstrizai.
P Lentynos jdéjimas vel: jstumkite iki galo.
D> Istraukimo stabdikliai nukreipti zemyn.

18
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D> IStraukimo stabdikliai yra uz priekinio kontaktinio pavir-
Siaus.

8.3 Reguliuojamo plocio lentyna

8.3.1 Reguliuojamo plocio lentynos naudojimas

Lentynos iStraukimo stabdikliais yra apsaugotos nuo nety-
¢inio iStraukimo.

Fig. 60
» Reguliuojamo plocio lentyng nustumkite, kaip parodyta
paveikslélyje.

Fig. 61

Aukscio reguliavimas:

» IStraukite Fig. 61 (1) stiklines lentynéles po vieng j priekj.

» IStraukite atraminius bégelius is fiksatoriaus ir uzfiksuo-
kite pageidaujamame aukstyje.

P |stumkite stiklines lentynéles paeiliui po viena.

D> Ploksti iStraukimo stabdikliai, i§ karto uz atraminio
bégelio.

D> Auksti iStraukimo stabdikliai gale.

Abiejy lentyny naudojimas:

» Suimkite ranka apatine stikline plokste ir patraukite j
priekj.

D> Stikliné ploksté Fig. 61 (1) su apdailos juostele yra prie-
kyje.

D> Stabdikliai Fig. 61 (3) nukreipti Zemyn.

8.4 VarioSafe

VarioSafe - tai vieta Saldytuvo skyriuje maZiems maisto
produktams, pakuotéms, tateléms ir stiklinéms.

Fig. 62
(1) VarioSafe stalCius (3) Angos kairéje ir deSinéje
; Soninéje sieneléje
(2) Soninés sienelés su
briaunomis VarioSafe
stalCiui

8.4.1 VarioSafe jdéjimas

Fig. 63

P VarioSafe jstumkite jstrizai j Saldytuvo skyriy Fig. 63 (1),
kol VarioSafe Soninés angos Fig. 63 (2) bus talpyklos
briaunos aukstyje Saldytuvo skyriuje.

Fig. 64
P Nustatykite VarioSafe tiesiai. Fig. 64 (1)
P Pakelkite VarioSafe priekyje. Fig. 64 (2)

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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>

>

Fig. 65
» Pakelkite VarioSafe j priekj.
» |stumkite VarioSafe | gala.
» Nuleiskite VarioSafe.
D> VarioSafe priekyje girdimai uzsifiksuoja.
D> VarioSafe naudojamas.

8.4.2 VarioSafe perkélimas

Jis galite VarioSafe kaip visuma perkelti Saldymo skyriuje.

L)

Fig. 66
» Pakelkite VarioSafe priekyje.
)
|
O

Fig. 67

» Traukite VarioSafe | priekj, kol Soninés VarioSafe angos
bus talpyklos briaunos auksStyje Saldytuvo skyriuje.
Fig. 67 (1)

» Judinkite VarioSafe Saldytuvo skyriuje j virsy arba Zzemyn,
kol bus pasiektas norimas aukstis. Fig. 67 (2)

Fig. 68
P Pakelkite VarioSafe priekyje.
» |stumkite VarioSafe | gala.
D> VarioSafe priekyje girdimai uzsifiksuoja.
D> VarioSafe perkeltas j aukstj].

8.4.3 VarioSafe stalCiaus perkélimas

VarioSafe stalCiy galima jstatyti dviejuose skirtinguose
auksciuose. Jei VarioSafe stalCiuje norite laikyti auksStes-
nius maisto produktus, tuomet jstumkite VarioSafe stalCiy
ant apatinés briaunos. Jei VarioSafe stalCiuje norite laikyti
aukstesnius maisto produktus, tuomet jstumkite VarioSafe
stalCiy ant virSutinés briaunos.

3

Fig. 69
P IStraukite VarioSafe stalciy iki galo.
P Pakelkite VarioSafe stalCiy priekyje.
P ISimkite VarioSafe stalCiy j prieki.

@ty
ot A

Fig. 70

P Pakelkite VarioSafe stalCiy priekyje.

» Uzdékite VarioSafe staléiy uz stabdikliy ant norimos
briaunos Fig. 70 (1) arba Fig. 70 (2).

D> VarioSafe stalCius perkeltas j aukst;.

8.4.4 VarioSafe iSémimas

»VarioSafe" galite iSimti kaip visuma.

20
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Fig. 71
» Pakelkite VarioSafe priekyje.
‘[/’ ] ’V
)
— |
‘ @
Fig. 72

» Traukite VarioSafe j priekj Fig. 72 (1), kol Soninés VarioSafe
angos bus talpyklos briaunos aukstyje Saldytuvo skyriuje.
Fig. 72 (2)

Fig. 73
» Nustatykite
Fig. 73 (1)
» ISimkite VarioSafe j priek|. Fig. 73 (2)
D> VarioSafe iSimtas.

VarioSafe Saldytuvo skyriuje jstrizai.

8.4.5 VarioSafe iSardymas

Jus galite VarioSafe iSardyti | atskiras dalis, kai VarioSafe
norite iSvalyti arba jmontuoti ar iSmontuoti atskiras dalis.

Fig. 74
P ISimkite VarioSafe kaip visuma. (zr.
iSémimas)
P ISardykite VarioSafe pagal paveikslél;.

8.4.4 VarioSafe

8.5 InfinitySpring*

Integruotas vandens dalytuvas skirtas patogiai geriamajam
vandeniui imti. Vandens temperatira priklauso nuo tempera-
thros Saldytuvo skyriuje.

-

Fig. 75

P Prispauskite stikline prie apatinio dalytuvo mygtuko.

D> Dalytuvas iSlenda: vanduo béga j stikline.

P Venkite vandens pursly: létai iSimkite stikline.
Didelio kiekio vandens jpylimas:

P Jei vanduo nebebéga, iSimkite vandens indg ir i$ naujo
prispauskite prie apatinio dalytuvo mygtuko.

8.6 Reguliuojama bhuteliy lentyna

8.6.1 Buteliy lentynos naudojimas

Saldytuvo apatingje sieneléje galite pasirinktinai naudoti
reguliuojama buteliy lentyng arba stikline lentynéle.

@éﬁéﬁi@

Fig. 76
P ISimkite stikline lentynéle ir laikykite jg atskirai.
P Butelius dékite dugnu prie galinés sienelés.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastaba

Jei buteliai iSsikiSa | priekj virs buteliy lentynos:

» Pakelkite apatine dury lentynéle per vieng padétj auks-
¢iau.

8.6.2 Buteliy lentynos iSémimas

Buteliy lentyng galima iSardyti, norint jg iSvalyti.
» ISimkite stikline lentynéle virs buteliy lentynos.

Fig. 77
» Pakelkite priekyje buteliy lentyna ir iStraukite.

Pastaba
Liebherr rekomenduoja:*

ant po ja esancio stal¢iaus dangcio nedékite jokiy prekiy.*

8.6.3 Buteliy lentynos jdéjimas
=
&

Fig. 78
» |stumkite buteliy lentyna iki galo ir paspauskite zemyn.
D> Kistukai buteliy lentynos gale prijungti automatiskai.
D> Sviesos diodas Sviecia.

8.7 Stalciai

Norédami iSvalyti stalCius, juos galite iSimti.

StalCius iSémimas ir jdéjimas skiriasi, atsizvelgiant j iStrau-
kimo sistema. Jasy prietaise gali bati skirtingy iStraukimo
sistemu.

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sgnaudos ir

sumazéja vesinimo galia.

» Niekuomet neuZstatykite ventiliatoriaus groteliy ant
vidinés sienelés Saldytuvo viduje!

8.7.1 Stalcius ant teleskopiniy bégeliy

StalCius juda su istraukiamais beégeliais (teleskopiniais
bégeliais). Yra iki galo ir i$ dalies iStraukiami teleskopiniai
bégeliai. Iki galo iStraukiamus stalcius i$ jrenginio galima
iStraukti iki galo. IS dalies iStraukiamus stalCius i$ jrenginio
galima iStraukti ne iki galo. Kokia sistema yra Jisy jrengi-
nyje, priklauso nuo jrenginio tipo.

IStraukimas iki galo*

IStraukimo iki galo funkcija atpazinsite i$ gnybto, kuris yra
ant bégelio gale, atitinkamai kairéje ir deSinéje puseése.
Fig. 79

P IStraukite stalciy iki galo.

P Pakelkite kairjjj gnybta ir tuo paciu metu iStraukite kairjjj
stal&iy j priekj. Fig. 79 (1)

P Pakelkite deSinjjj gnybta ir tuo paciu metu iStraukite
stal&iy j priekj. Fig. 79 (2)

P ISimkite stalCiy j priek|. Fig. 79 (3)

P |stumkite bégelius.

StalCiaus iSémimas

StalcCiaus jstatymas

Fig. 80
P |stumkite bégelius.
P UZzdékite stalCiy ant bégeliy.
P |stumkite stalciy j gala.
D> StalCius gale girdimai uzsifiksuoja.

Saldytuvo skyriaus dalinis iStraukimas*

StalCiaus iSémimas

Fig. 81

P I3traukite stal&iy iki pusés. Fig. 81 (1)

» Paspauskite priekingje puséje esantj stalCiy Zemyn.
Fig. 81 (2)

P |stumkite kairjjj bégelj mazdaug 2 cm. Fig. 81 (3)

P |stumkite de$injjj bégelj mazdaug 2 cm. Fig. 81 (4)
P ISimkite stalciy j priek|. Fig. 81 (5)

Fig. 82
Jei iSémus stalCiy bégeliai dar ne iki galo jstumti:
P |stumkite bégelius iki galo.
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Stalciaus jstatymas
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Fig. 83
» |stumkite bégelius.
» Uzdékite stalCiy ant bégeliy.
» |stumkite stalciy j gala.

8.8 Fruit & Vegetable-Safe dangtis

StalCiaus dangtj galima nuimti, norint jj iSvalyti.

8.8.1 Stalciaus dangcCio nuémimas*

Jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
O Buteliy lentyna iSimta (Zzr. 8.6 Reguliuojama buteliy
lentyna) .

THis SIDE yp, é

Fig. 86

Maza oro drégmé

P Atidarykite stalciy.

P IStraukite stalCiaus dangtj j prieki.

D> UZzdarius stalCiy: tarpas tarp dangcio ir stalCiaus.
P ISaktyvinkite HydroBreeze *

> Oro drégmé saugykloje sumazéja.

Didelé oro drégmeé
P Atidarykite stalciy.
» Nustumkite staléiaus dangtjj gala.
> Uzdarius stalciy: dangtis gerai uzsandarina staléiy.
P Aktyvinkite HydroBreeze.*
> Oro drégmé saugykloje padidéja.
Jei stalCiuje per daug drégmes:
P pasirinkite nustatyma «Maza oro drégmeé».
-arba-
P Pasalinkite dréegme Sluoste.

Pastaba

Su nustatymu «Maza oro drégmeé» Fruit & Vegetable-Safe
taip pat galima naudoti kaip Meat & Dairy-Safe.

P Nustatykite «maza oro drégme».

Fig. 84
Jei stalCiai iSimti:

» Dangtj iki angos laikanciosiose dalyse iStraukite j priekj
Fig. 84 (1).

» Pakelkite gale iS apacios ir nuimkite Fig. 84 (2) j virsy.

8.8.2 Stalciaus dangcio uzdéjimas

Fig. 85
Jei uzraSas THIS SIDE UP yra virSuje:

8.10 HydroBreeze*

HydroBreeze padengia riku maisto produktus ir pasirGpina
dregme skyrelyje.

HydroBreeze ir susijes vandens bakas yra reguliuojamoje
buteliy lentynoje.

Jsitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

- vandens bakas iSvalytas (Zr. 9.6.4 Jrangos valymas) ,

- vandens bakas tinkamai uzfiksuotas,

- drégme nustatyta ties «Didelé
(Zr. 8.9 Drégmés reguliavimas) ,
- HydroBreeze aktyvinta (zr. HydroBreeze*) .

oro drégmeé»

8.10.1 Vandens bako pripildymas

A ISPEJIMAS

NeSvarus vanduo!

Apsinuodijimai.

P Pilkite tik geriamajj vanden;.

» HydroBreeze iSaktyvintas: iStustinkite vandens baka.

» Dangcio pertvaras jkiskite vir§ galinio laikiklio Fig. 85 (I) P HydroBreeze nenaudojamas ilgesnj laika: iStustinkite
angos ir priekyje uzfiksuokite laikiklyje Fig. 85 (2). vandens baka.
» Nustatykite dangtj | norima padétj (zr. 8.9 Drégmés regu-
liavimas]) . PRANESIMAS
Skyscdiai, kuriy sudétyje yra cukraus!
9 Dréameésr liavim HydroBreeze paZeidimas.
8 egmes regutia as P Pilkite tik geriamajj vanden;.
Drégme galite reguliuoti patys, reguliuodami staléiaus
dangt;.
StalCiaus dangtis yra i§ karto ant staliaus ir gali buti
uzdengtas lentynomis arba papildomais stalCiais.
* priklausomai nuo modelio ir jrangos 23
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Pastaba

Naudojant filtruotg, demineralizuotg vandenj, gaunamas

geriausios kokybés geriamasis vanduo sklandziam Hydro-

Breeze veikimui.

Tokig vandens kokybe galima uztikrinti, naudojant speciali-

zuotoje prekyboje parduodama stalo vandens filtra.

» | vandens inda pilkite tik filtruotg, demineralizuota
geriamajj vanden;.

Vandens bakas sumontuotas reguliuojamoje buteliy lenty-
noje (zr. 1.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga) .

Fig. 87

» Paspauskite galinj, kairjjj priekinés stiklinés lentynélés
kampa.

D> Stiklo lentynélé pakyla j virSy.

» Pakelkite stikline lentynéle ir iki galo atlenkite atgal
Fig. 87 (1).

D> Stikliné lentynélé yra stacioje padétyje.

» Nustumkite slankiklj Fig. 87 (2) j kairg.

> Vandens bakas i$Soka i$ jdubos.

» I3imkite vandens baka Fig. 87 (3).

» ISvalykite vandens bakg (Zr. 9.6.4 |rangos valymas) .
Kampuota anga:

» Pripilkite geriamojo vandens iki Zymos.

» IS pradziy j jdubg jstatykite vandens bako dugna.

P Létai nuleiskite priekine dalj ir jspauskite baka.

D> Vandens bakas uzfiksuotas.

8.10.2 Vandens bako iSardymas

Vandens baka galima iSardyti, norint jj iSvalyti.

Fig. 88
» |Sardykite vandens baka.

8.11 Sviestiné

8.11.1 Sviestinés atidarymas / uzdarymas

Fig. 89

8.11.2 Sviestinés iSardymas

Sviestine galima iSardyti, norint jg iSvalyti.

Fig. 90
P ISardykite sviestine.

8.12 Déklas kiauSiniams
Dékla kiauSiniams galima iStraukti ir apsukti. Abi déklo kiau-

Siniams dalis galima naudoti, norint atskirti, pvz., dél pirkimo
datos.
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8.12.1 Deéklo kiausSiniams naudojimas

Fig. 91
P VirSutiné pusé: laikykite visty kiausinius.
P Apatiné pusé: laikykite putpeliy kiausinius.

8.13 Buteliy laikiklis
8.13.1 Buteliy laikiklio naudojimas

Fig. 92
» UZzstumkite buteliy laikiklj ant buteliy.
D> Buteliai neapvirs.

8.13.2 Buteliy laikiklio iSémimas

Fig. 93
» Tam nustumkite buteliy laikiklj iki krasto j deSine.
» ISimkite j gala.

8.14 FlexSystem*

8.14.1 FlexSystem naudojimas

Naudojant FlexSystem, maisto produktus galima laikyti
aiskiai, lanksciai ir surdsiavus. Juos galima aiskiai suskirs-
tyti, pvz., j vaisius, darzoves ir pagal galiojimo data.

@

P Perstumkite vidinj indel].

8.14.2 FlexSystem iSémimas

%?\
Fig. 95

P Pakelkite FlexSystem gale.
P iSimkite j virsy.

8.14.3 FlexSystem jdéjimas

<
/

P IS pradziy jdékite FlexSystem priek.
» Galine dalj nuleiskite.

8.14.4 FlexSystem iSardymas

FlexSystem galima iSardyti, norint jg iSvalyti.

L

P |Sardykite FlexSystem.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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9 Techninis aptarnavimas

9.1 FreshAir aktyviosios anglies filtras

FreshAir aktyviosios anglies filtras yra stalCiuje vir§ ventilia-
toriaus.
Jis uztikrina optimalia oro kokybe.
QO Aktyviosios anglies filtrg keiskite kas 6 ménesius.
Esant nustatytam priminimui, praneSimu indikatoriuje
raginama atlikti pakeitima.

O Aktyviosios anglies filtrg galima iSmesti | jprastas
buitines atliekas.

Pastaba

Jis  jsigysite  FreshAir  aktyviosios anglies filtrg

Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

9.1.1 FreshAir aktyviosios anglies filtro
iSémimas

Fig. 98
P IStraukite Fig. 98 (1) stalCiy j priek].
P ISimkite Fig. 98 (2) aktyviosios anglies filtra.

9.1.2 FreshAir aktyviosios anglies filtro
jdéjimas

. &
4
E—

» |dékite Fig. 99 (1) aktyviosios anglies filtrg pagal
paveikslél].

D> Aktyviosios anglies filtras uzsifiksuoja.
Jei aktyviosios anglies filtras nukreiptas Zemyn:

» |stumkite Fig. 99 (2) stalCiy.

D> Aktyviosios anglies filtras dabar paruostas naudoti.

9.2 Vandens bakas*

InfinitySpring vandens bakas yra uz apatinio stalciaus.

9.2.1 Vandens bako iSémimas
» Uzsukite Ciaupa.

P Leiskite InfinitySpring 30 s tekéti, o likusj vandenj surin-
kite naudodami stikline.

» ISimkite staléiy.

P Pasukite vandens baka iki galo j kaire ir iStraukite.

> LaSantis vanduo surenkamas j vandens surinkimo inda.

P IStustinkite vandenj i$ vandens surinkimo indo.

P Vandens surinkimo indg iSvalykite Sluoste arba iSplaukite
indaplovéje.

9.2.2 Vandens bako jdéjimas

Fig. 100

P ISimkite stalCiy.

» |dékite vandens baka ir mazdaug 90° pasukite j deSine iki
galo.

P Patikrinkite, ar vandens bakas sandarus ir i$ jo neteka
vanduo.

P |statykite stalciy.

P Atsukite vandens Ciaupa.

P ISleiskite org i§ vandens sistemos. (Zr. 4.2.1 Oro iSleidimas
i$ vandens sistemos)

Vietoj vandens filtro galima naudoti papildomg vandens
baka.

Pastaba
Vandens baka galima jsigyti kaip atsargine dalj.

9.2.3 Vandens surinkimo indo iSémimas /
jdéjimas

Vandens surinkimo indg galima iSimti, norint jj iSvalyti.

Fig. 101
P Vandens surinkimo indg iStraukite j priekj.

9.3 Vandens filtras*

Vandens filtras yra uz apatinio staléiaus.
Jis surenka nuosédas vandenyje ir sumazina chloro skonj.
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QO Esant nurodytam naSumui, vandens filtrg keiskite kas 6
meénesius arba pastebéje aiSky pratakos sumazéjima.

QO Vandens filtre yra aktyviosios anglies ir jj galima utilizuoti
su jprastomis buitinémis atliekomis.

9.5 Prietaiso atitirpinimas

/N
— |SPEJIMAS

Pastaba
Vandens filtrg jsigysite Liebherr-Hausgerate parduotuvéje
ties home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

9.3.1 Vandens filtro iSémimas

» ISimkite staléiy.

» Pasukite vandens filtrg iki galo j kaire ir iStraukite.

D> LaSantis vanduo surenkamas j vandens surinkimo inda.

» Vandens surinkimo indg iSvalykite Sluoste arba iSplaukite
indaplovéje.

9.3.2 Vandens filtro jstatymas

Cof =<

o=
=

\klllg

Fig. 102

» ISimkite stalCiy.

» |statykite vandens filtrg ir mazdaug 90° pasukite j deSine
iki galo.

» Patikrinkite, ar filtras sandarus ir i$ jo neteka vanduo.

P |statykite stalCiy.

A PERSPEJIMAS

Naujame vandens filtre gali biti suspenduotyjy medziaguy.
P ISleiskite 3 | vandens i$ InfinitySpring ir jj utilizuokite.

> Dabar vandens filtras yra paruostas naudoti.

9.4 Istraukimo sistemy ardymas /
montavimas

9.4.1 Patarimai, kaip iSardyti prietaisa
Norédami iSvalyti iStraukimo sistemas, kai kurias galite iSar-
dyti. Jasy prietaise gali biti skirtingy iStraukimo sistemy.

Toliau nurodytas iStraukimo sistemas galima iSardyti arba jy
negalima iSardyti:

IStraukimo sistema galima iSardyti /

negalima iSardyti

IStraukimas iki galo* negalima iSardyti*

Saldytuvo skyriaus dalinis iStraukimas* | negalima iSardyti*

Netinkamas prietaiso atitirpdymas!

SuZalojimai ir pazeidimai.

» Norédami pagreitinti atitirpdymo procesa, nenaudokite
jokiy kity mechaniniy jtaisy ar priemoniy, o tik rekomen-
duojamus (-as) gamintojo.

» Nenaudokite jokiy elektriniy Sildytuvy arba valymo garu
jrenginiy, atviros ugnies ar atitirpimg spartinanciy aero-
zoliy.

P NeSalinkite ledo aStriais daiktais.

Atitirpinama automatiskai. Tirpsmo vanduo iSbéga pro nute-

kéjimo anga ir iSgaruoja.

P Reguliariai valykite nutekéjimo angg (zr. 9.6 Prietaiso
valymas) .

9.6 Prietaiso valymas

9.6.1 ParuoSiamieji darbai

A ISPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!
P IStraukite Saldytuvo kiStuka arba nutraukite elektros
srovés tiekima.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus
P Nepazeiskite Saldymo sistemos.

P ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.
» IStraukite tinklo kiStuka.

-arba-

P Aktyvinkite CleaningMode.

9.6.2 Korpuso valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minksStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveic¢ianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Sveiiamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.

A ISPEJIMAS

Dél karsty gary kyla pavojus susizeisti ir sugadinti prietaisg!
Karsti garai gali sukelti nudegimus ir pazeisti pavirsSius.
» Nenaudokite jokiy valymo garu jrenginiy!

P Valykite korpusa tik minksta, Svaria Sluoste. Jeigu jos
stipriai suteptos, naudokite drungng vandenj su neutralia
valymo priemone. Stiklinius pavirSius galima papildomai
valyti stikly valikliu.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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9.6.3 Vidaus valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, SveiGiamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba rigsciy.

» Plastikiniai pavirSiai: valykite rankiniu badu minksta,
sausa Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Metaliniai pavirSiai: valykite rankiniu bddu minksta, sausa
Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Nutekéjimo anga: paSalinkite nuosédas plona pagalbine
priemone, pvz., vatos pagaliuku.

9.6.4 |rangos valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, SveiGiamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.

9.6.6 HydroBreeze valymas*

ISvalyti reikia:

4 pirma kartg pradedant eksploatuoti,

O HydroBreeze iSaktyvintas daugiau nei 48 valandas.
Q Vandens bako pripildymas i$ naujo.

Jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

QO HydroBreeze iSaktyvintas (zr. HydroBreeze*).
O Vandens bakas iSimtas ir iSplautas indaplovéje.
P ISvalykite iSéma drégna Sluoste.

P |statykite vandens baka.

» Aktyvinkite HydroBreeze.

9.6.7 Isvalius

P Prietaisg ir jo jrangos dalis sausai iSSluostykite.
P Prietaisg prijunkite ir jjunkite.
Kai temperatira pakankamai Zzema:
P Sudékite maisto produktus.
» Valymo procedira kartokite reguliariai.

10 Pagalba klientams

10.1 Techniniai duomenys

Valymas minksta, sausa Sluoste drungnu vandeniu ir Siek
tiek ploviklio:

- VarioSafe

- Fruit & Vegetable-Safe dangtis*

- Stalcius

- Reguliuojama buteliy lentyna

- FlexSystem*

Valymas drégna Sluoste:

- Teleskopiniai bégeliai
Atkreipkite démesj: tepalas kreipiamosiose skirtas sutepti
ir jo negalima pasalinti!

Plovimas indaplovéje iki 60 °C:

- Dury lentynélé

- VarioBox

- Buteliy laikiklis

- Lentyna

- Reguliuojamo plocio lentyna

- Reguliuojamo plocCio lentynos laikancioji dalis

- HydroBreeze vandens bakas ir vandens bako dangtis*

- Vandens surinkimo indas*

- Déklas kiauSiniams

- Sviestiné

P |Sardykite jranga: Zr. atitinkama skyriy.

» I3valykite jranga.

9.6.5 InfinitySpring valymas*

InfinitySpring dalytuva ir aplinkg galima iSvalyti, prietaiso
neatjungiant nuo elektros srovés tinklo.

ISvalyti reikia:
QO pirma karta pradedant eksploatuoti,
O nenaudojant ilgiau nei 5 dienas.

P Paspauskite apatinj dalytuvo mygtuka.

D> Dalytuvas iSlenda.

» Vandens iSleidimo angag ir aplinkg iSvalykite minksta,
sausa Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

P Vél atleiskite apatinj mygtuka.

» ISleiskite 2 | vandens i$ InfinitySpring ir jj utilizuokite*

Temperatiros sritis

Vésinimas 3°Ciki9°C
BioFresh 0°Ciki3°C
BioFresh Profes-| -2 °C iki 0 °C*
sional* Galimi nustatymai :*
(Fish & SeaFood)* 0°C|0°C*
-2°C|0c°C*
-2°C|-2°C*

ApsSvietimas

Energinio efektyvumo klasé! Sviesos $altinis

Siame gaminyje yra energinio efektyvumo | Sviesos diodas

klasés G vienas arba keli Sviesos Saltiniai.

1 Prietaise gali bati skirtingy energinio efektyvumo klasiy
sviesos Saltiniai. MazZiausia energinio efektyvumo klasé nuro-
dyta.

Prietaisams su WLAN jungtimi:

Daznio duomenys

Dazniy juosta 2,4 GHz

Maksimaliai  spin-| <100 mW

duliuojama galia

Radijo rySio | Prijungimas prie vietinio WLAN tinklo
jrenginio naudojimo | duomeny mainams

tikslas

10.2 Eksploataciniai garsai

Vykstant eksploatacijai, prietaisas skleidzia jvairius garsus.

- Esant mazai vésinimo galiai, prietaisas veikia, taupy-
damas energija, taCiau ilgiau. Garsumas yra mazesnis.

- Esant didelei vésinimo galiai, maisto produktai atvési-
nami grei¢iau. Garsumas yra didesnis.

Pavyzdziai:
aktyvintos funkcijos (zr. 7.2 Prietaiso funkcijos)
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Pagalba klientams

veikiantis ventiliatorius

SvieZiai sudéti maisto produktai TriukSmas Galima priezastis | TriukSmo rasis
auksta aplinkos temperatira Dardéjimas arba|Aktyvis vozZtuvai||prastas jungimo
ilgai atidarytos durys zvimbimas arba sklendes. garsas
TriukSmas Galima priezastis | TriukSmo risis TriukSmas Galima prie- | TriukSmo Salinimas
. T . . . zasti asi
Kunkuliavimas ir|SaltneSis teka |||prastas darbinis 2asts rusis
Snaréjimas Saldymo kontidra. |garsas Vibracija Blogai Gedimo ISlygiuokite
= " T o .v - surinkta arsas rietais
Snypstimas ir | Saltnesis jpurs- | |prastas darbinis 9 Eorizon?aliai
cypimas kiamgs Saldymo | garsas reguliavimo
kontdra. kojelemis.
Burzgimas (F;g?;iinswzz vesina. lg:]par?ssatss darbinis | | garskajimas | |ranga, Gedimo Uzfiksuokite
iktai i i lis.
priklauso nuo vesi- daiktai prie- | 9arsas rangos dalis
nimo galios. taiso viduje Pa_llklte tarp
daikty
Brdzinimo garsai |Durys su uZda-||prastas darbinis atstuma.
rymo amortizato- | garsas
riumi atidaromos ir - o
uzdaromos. 10.3 Techninis sutrikimas
Birbimas ir oSimas | Veikia  ventiliato- | |[prastas darbinis| Jisy prietaiso konstrukcija ir gamybos budas uZztikrina, kad
rius. garsas prietaisas veikty be sutrikimy ir ilgg laika. Taciau, jei vis
S K tai R .. deélto prietaisas veikia blogai, patikrinkite, ar sutrikimas
pragsejimas romponentar lprastas  jungimo | eatsirado dél prietaiso neteisingo naudojimo. Tokiu atveju
ungrami ir-isjun- ) garsas remonto iSlaidos nebus kompensuojamos, net jeigu garan-
grami. tinio aptarnavimo terminas nebus pasibaiges.
Toliau nurodytus sutrikimus galite paSalinti patys.
10.3.1 Prietaiso funkcija
Gedimas Priezastis Salinimas
Prietaisas — Prietaisas nejjungtas. P junkite prietaisa.
neveikia.

—

Tinklo kiStukas blogai jstatytas |
kistukinj lizda.

» Patikrinkite kistuka.

— Blogai veikia  kiStukinio lizdo | P> Patikrinkite saugiklius.
saugiklis.
— Sroves tiekimo nutrikimas » Prietaisg laikykite uzdaryta.

» Apsaugokite maisto produktus: jeigu srovés tiekimas
nutrdko ilgam, virSuje ant maisto produkty uZzdékite
SalCio akumuliatoriy arba naudokite decentralizuota
Saldiklj.

P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.

!

Prietaiso kiStukas blogai jstatytas j
kistukinj lizda.

» Patikrinkite prietaiso kistuka.

Temperatiira nepa-
kankamai zema.

Blogai uzdarytos prietaiso durys.

Uzdarykite prietaiso duris.

Nepakankama ventiliacija.

Atlaisvinkite ventiliacines groteles ir jas iSvalykite.

Per auksta aplinkos temperatdra.

Problemos sprendimas: (Zr. 1.4 Prietaiso paskirtis) .

SRERAR

Durys atidaringjamos per daznai
arba bina per ilgai atidarytos.

vViviVvy

Palaukite, kol reikiama temperatira nusistovés savaime.
Jei taip néra, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
(Zr. 10.4 Klienty aptarnavimo tarnyba)

Neteisingai nustatyta temperatira.

Nustatykite Zemesne temperatdrg ir patikrinkite po 24
valandy.

Prietaisas stovi per arti Silumos
Saltiniy (viryklés, Sildytuvo ir t. t.).

Nekeiskite prietaiso arba Silumos Saltinio stovéjimo
vietos.

Dury sandariklis
pazeistas arba jj
reikia pakeisti dél
kity priezasciy.

—

Dury sandariklj galima pakeisti.
Jj galima pakeisti be pagalbinio
jrankio.

Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 10.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pagalba klientams

Gedimas Priezastis

Salinimas

Prietaisas aple- — Dury sandariklis gali bati iSslydes

» Patikrinkite, ar dury sandariklis griovelyje yra tinkamoje

Siltas* nesusidaryty kondensatas.

déjes arba susi- i$ griovelio. padétyje.
daro kondensato.

ISorinis prietaiso | Saldymo  sistemos  skleidziama [ Tai normalu.
pavirsius yra Siluma panaudojama tam, kad

10.3.2 |ranga

Gedimas Priezastis

Salinimas

InfinitySpring — Vandens sistemoje yra oro.

neveikia*

» ISleiskite org iS vandens sistemos (Zr. montavimo

instrukcija, Vandens prijungimas).

Neatidaryta vandens jungtis.

» Atidarykite vandens jungtj.*

Vandens prataka Nedvarus perlatorius.

InfinitySpring yra

> Pakeiskite perlatoriy. Kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba. (Zr. 10.4 Klienty aptarnavimo tarnyba)

namy maisto

netolygi.*
HydroBreeze — HydroBreeze neaktyvinta. » Aktyvinkite HydroBreeze.
nedrékina vesi- — Vandens bake per mazai vandens. |P Pripildykite vandens baka.

PrieSais koncentratoriy yra nesva-
rumy.

produkty.*

» |Svalykite HydroBreeze.

Vandens bakas blogai uzfiksuotas
numatytoje jduboje.

Tinkamai uzfiksuokite vandens baka.

Fruit & Vegetable-Safe dangtis yra
nustatytas | padét] «MaZa oro
drégmeé».

» Fruit & Vegetable-Safe dangtj nustatykite ties «Didelé
oro drégme».

Nedega vidaus Prietaisas nejjungtas.

» |junkite prietaisa.

apSvietimas. Durys buvo praviros ilgiau nei 15

min.

» Laikant atidarytas duris, vidaus apSvietimas automa-
tiSkai iSsijungia mazdaug po 15 min.

Perdegé apSvietimo Sviesos diodas
arba pazeista dengiamoji plokstelé.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 10.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

10.4 Klienty aptarnavimo tarnyba

IS pradziy patikrinkite, ar klaidos negalite paSalinti patys
(Zr. 10 Pagalba klientams) . Jeigu nejmanoma, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.

Adresg rasite pridedamoje «Liebherr techninés priezitros»
brosidroje arba ties home.liebherr.com/service.

A ISPEJIMAS

Nekvalifikuotas remontas!

Suzalojimai.

P Prietaisg remontuoti ir daryti kitokius jo pakeitimus, kurie
iSsamiai apraSyti skyriuje (zr. 2 Techninis aptarnavimas) ,
gali tik techninio aptarnavimo skyriaus specialistas.

P Pazeista prijungimo prie tinklo laidg leidziama keisti
tik gamintojui arba jo klienty aptarnavimo tarnybai ar
panasig kvalifikacijg turinCiam asmeniui.

P Prietaisuose su silpnosios srovés kiStuku leidziama keisti
klientui.

10.4.1 Susisiekimas su klienty aptarnavimo
tarnyba

|sitikinkite, kad yra Si prietaiso informacija:

Q prietaiso pavadinimas (modelis ir indeksas)
Q4 techninés priezidros Nr. (servisas)

Q@ serijos Nr. (S-Nr.)

» ISkvieskite informacijg apie prietaisg ekrane. (Zr. Informa-
cija)

-arba-

P Informacijos apie prietaisg ieSkokite duomeny skydelyje.
(Zr. 10.5 Duomeny skydelis)

P UZsiraSykite informacija apie prietaisa.

P Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai: praneskite apie
klaidas ir informacijg apie prietaisa.

D> Tai padés greitai ir efektyviai pasalinti defektus.

P Laikykités kity klienty aptarnavimo tarnybos nurodymuy.

10.5 Duomeny skydelis

Duomeny skydelis yra uz stalCiy, vidingje prietaiso puséje.
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Eksploatavimo nutraukimas

0 Index 11/ 11K K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
-—

Fig. 103
(1) Prietaiso pavadinimas
(2) Techninés prieZitros
Nr.
» Perskaitykite informacija duomeny skydelyje.

(3) Serijos Nr.

11 Eksploatavimo nutraukimas

» ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.

» ISjunkite prietaisa. (Zr. Prietaiso iSjungimas)

P IStraukite tinklo kistuka.

» Prireikus iStraukite prietaiso kistuka: iStraukite pajudin-
dami i$ kairés j deSine.

» ISvalykite prietaisa. (Zr. 9.6 Prietaiso valymas)

» Palikite praviras duris, taip iSvengsite nemaloniy kvapy
atsiradimo.

12 Utilizavimas

12.1 Prietaiso paruosimas utilizavimui

€

Li-lon

.Liebherr* kai kuriuose prietaisuose jdeda
baterijas. ES jstatymy leidéjas dél aplinkos
apsaugos priezasc¢iy galutinj naudotojg jparei-
goja prie$ utilizuojant senus prietaisus Sias
baterijas iSimti. Jei JUsy prietaise yra baterijos,
ant prietaiso yra tam tikra nuoroda.

Lemputés Tuo atveju, jei lemputes galite iSimti patys,
ju nesugadindami, prie$ utilizuodami jas taip

iSmontuokite.

» Nutraukite prietaiso eksploatavima.

P Prietaisas su baterijomis: iSimkite baterijas. Aprasyma zr.
skyriuje ,Techniné prieziara*“.

» Jei jmanoma: iSmontuokite lemputes, kad jy nesugadin-
tuméte.

12.2 Ekologiskas prietaiso utilizavimas

Prietaise vis dar yra vertingy
medziagy, todél jj reikia Salinti
atskirai nuo nertsSiuoty buitiniy
atlieky.

Utilizuokite baterijas atskirai
nuo seno prietaiso. Tam bate-
rijas galite nemokamai grazinti
prekybos vietose bei perdirbimo
ir Zaliavy punktuose.

&

Li-lon

Li-lon

ISmontuotas lemputes utilizuo-
kite per atitinkamas surinkimo
sistemas.

Lemputés

Vokietijai: Vietiniuose perdirbimo ir Zaliavy
punktuose prietaisg galite utili-
zuoti nemokamai 1 klasés surin-
kimo konteineriuose. Perkant
naujg Saldytuvg / Saldiklj ir
esant > 400 m2 prekyb-
vietés plotui, senas prietaisas
priimamas taip pat nemokamai
prekybos vietoje.

A ISPEJIMAS

Bégantis Saltnesis ir alyva!

Gaisras. Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas yra
nekenksmingas aplinkai, tac¢iau degus. Esanti alyva yra taip
pat degi. Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir salycCiui
su iSoriniu Silumos Saltiniu, bégantis Saltnesis ir alyva gali
uzsidegti.

» Nepazeiskite SaltneSio sistemos vamzdeliy ir kompreso-

riaus.

P IStransportuokite prietaisg be pazeidimy.
P Utilizuokite baterijas, lemputes ir prietaisa pagal pirmiau
pateiktus duomenis.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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